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COMPOSITION
Lubrifiant hydrosoluble, acide édétique, peroxyde de carbamide.

PROPRIETES

Par sa composition, le gel CANAL PLUS :

- lubrifie et facilite le passage des instruments,

- rend la mise en forme plus efficace,

- par effervescence, facilite le nettoyage du canal.

INDICATION
Facilitation de I'alésage canalaire.

CONTRE-INDICATION
Allergie a I'un des constituants.

MODE D'EMPLOI

1. Enduire l'instrument de CANAL PLUS pour le lubrifier ;
2. Mettre en forme au numéro désiré ;

3. Irriguer a I'hypochlorite de sodium.

METHODE

1. Chambre pulpaire :

- Isoler la dent a traiter en posant la digue ;

- Ouvrir la chambre pulpaire selon la méthode habituelle ;

- Adapter I'embout & la seringue CANAL PLUS.

- Déposer CANAL PLUS ;

- Irriguer a I'hypochlorite de sodium pour détacher les débris
pulpaires et dégager l'entrée des canaux ;

- Absorber le liquide par aspiration chirurgicale.

2. Canaux :

Selon I'anatomie canalaire, on utilisera CANAL PLUS plus ou moins
précocement afin d'éviter tout risque de fausse route.

Ainsi pour un canal large et relativement rectiligne, on pourra utiliser
CANAL PLUS dés les premiers numéros. Pour les canaux fins, étroits
ou calcifiés, d'anatomie complexe, on procédera au cathétérisme, a
la détermination de la longueur de travail et a la mise en forme
jusqu'a un numéro assez élevé avant d'utiliser CANAL PLUS. Les
instruments devront étre précourbés et repérés pour faciliter le
travail.

On procédera alors a I'enduction des instruments au CANAL PLUS,
on fera travailler linstrument et on rincera a I'hypochlorite ; on
séchera et on obturera le canal de la fagon habituelle.

Remarques

On évitera d'utiliser CANAL PLUS jusqu'au dernier numéro. Bien que
le produit soit trés hydrosoluble, on doit veiller & ne laisser dans le
canal aucune trace de CANAL PLUS.

On ne doit pas laisser de CANAL PLUS dans la dent entre deux
séances.

MISES EN GARDE ET PRECAUTIONS D'EMPLOI

Xn — Nocif (contient du peroxyde d’hydrogéne)

Nocif en cas d'ingestion. Risque de lésions oculaires graves.

En cas de contact avec les yeux, laver immédiatement et
abondamment avec de I'eau et consulter un spécialiste.

Porter un appareil de protection des yeux/du visage.

Eliminer le produit et son récipient comme un déchet dangereux.

CONSERVATION
Conserver dans un endroit frais (2°C a 8°C).

PRESENTATIONS
Seringue de 5 g + 15 embouts applicateurs.

Réservé a l'usage pr | en médecine bi

COMPOSITION
Water-soluble lubricant, edetic acid, carbamide peroxide.

PROPERTIES

- lubricates the root-canal and facilitates endodontic instrument
penetration,

- makes shaping more efficient,

- due to its effervescent properties makes cleaning of the root-
canal easier.

INDICATION
Facilitates root-canal preparation.

CONTRAINDICATION
Allergy to one of the ingredients.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Coat the instrument to be used with the gel for lubrication;
2. Shape to the desired number;

3. Irrigate with a sodium hypochlorite solution.

OPERATIVE TECHNIQUE

1. Pulp chamber:

- Isolate the tooth to be treated, using a rubber dam;

- Open up the pulp chamber in the usual manner;

- Fit the applicator tip to the CANAL PLUS syringe;

Place CANAL PLUS;

Irrigate with a sodium hypochlorite solution to remove pulp
debris and clear the entrance to the root-canal(s);

- Remove the liquid from the chamber by aspiration.

2. Root-canal:

The way CANAL PLUS is used will vary, depending on the
anatomical features of the root-canal(s) to be prepared. Incorrect
direction of reaming should be avoided in any instance. For
preparation of wide and relatively straight root-canals, CANAL
PLUS can be used starting with the first instrument number. For
narrow, calcified and/or irregular shaped canals it may be
necessary to assess the shape and working length and to start
reaming up to a rather high number before applying CANAL
PLUS. The instruments should be pre-curved and adjusted
(stopped) to facilitate the work.

Then proceed by coating the instruments with CANAL PLUS,
working in the usual way; then rinse with hypochlorite, dry and fill
the canal as normal.

Notice

Avoid using CANAL PLUS right up to the last numbered reamer.
Although it is highly water soluble, always make sure no trace of
CANAL PLUS remains in the canal.

CANAL PLUS should not be left in the tooth between visits.

SPECIAL WARNINGS AND PRECAUTIONS FOR USE

Xn — Harmful (contains hydrogen peroxide)

Harmful if swallowed. Risk of serious damage to eyes.

In case of contact with eyes, rinse immediately with plenty of
water and seek medical advice.

Wear eye/face protection.

This material and its container must be disposed of as hazardous
waste.

STORAGE
Keep in a cool place (2°C to 8°C).

PRESENTATIONS
5 g syringe + 15 applicator tips.

For professional dental use only
CESD

COMPOSICION )
Lubricante hydrosoluble, Acido edético, peroxido de carbamida.

PROPIEDADES

Gracias a su composicion, el gel CANAL PLUS:
- lubrifica y facilita el transito de los instrumentos;
- permite un ensanchamiento mas eficaz;

- por efervescencia, facilita la limpieza del canal.

INDICACIONES
Facilitar el ensanchamiento canalar.

CONTRAINDICACIONES
Alergia a uno de los componentes.

MODO DE EMPLEO

1. Recubrir el instrumento con CANAL PLUS para lubrificarlo;
2. Ensanchar hasta el numero deseado;

3. Irrigar con hipoclorito sédico.

METODO
1. Camara pulpar:
- Aislar el diente por tratar colocando el dique;

- Abrir la camara pulpar seglin el método habitual;

- Fijar la canula en la jeringa CANAL PLUS.

- Aplicar CANAL PLUS ;

- Irrigar con hipoclorito de sodio con el fin de desprender los
residuos pulpares y despejar la entrada de los canales ;

- Absorber el liquido mediante aspiracion quirtrgica.

2. Canales:

En funcion de la anatomia canalar se utilizara CANAL PLUS de
manera mas o menos precoz, a fin de evitar cualquier riesgo de
mal encaminamiento.

Asi, en el caso de un canal ancho y relativamente rectilineo,
CANAL PLUS podra utilizarse desde los primeros nimeros. En
caso de canales finos, estrechos o calcificados, de anatomia
compleja, se procedera al cateterismo, a la determinacién de la
longitud de trabajo y al ensanchamiento hasta un nimero bastante
elevado antes de utilizar CANAL PLUS. Los elementos deberan
doblarse y marcarse previamente para facilitar el trabajo.

Se procedera entonces a recubrir los instrumentos con CANAL
PLUS, se hara trabajar el instrumento y se enjuagara con
hipoclorito; se secara y se efectuara la obturacion del canal de la
manera habitual.

Observaciones

Se recomienda evitar el uso de CANAL PLUS hasta el Gtimo
numero. Aunque el producto es muy hidrosoluble, hay que procurar
que no quede en el canal ningun rastro de CANAL PLUS.

No se debe dejar CANAL PLUS en el diente entre dos sesiones.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES DE USO

Xn — Nocivo (contiene peroxido de hidrégeno).

Nocivo por ingestion. Riesgo de lesiones oculares graves.

En caso de contacto con los ojos, lavense inmediata y
abundantemente con agua y acidase a un médico.

Usese proteccion para los ojos/la cara.

Eliminense el producto y su recipiente como residuos peligrosos.

CONSERVACION
Consérvese en lugar fresco (2°C a 8°C).

PRESENTACIONES
Jeringa de 5 g + 15 canulas.

Producto reservado al uso profesional dental
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ZUSAMMENSETZUNG
Wasserlosliches Gel, Edetinsaure, Carbamidperoxid

EIGENSCHAFTEN

- macht die Instrumente gleitfahig, wodurch der Zugang in den
Wurzelkanal erleichtert wird,

- macht die Wurzelkanalaufbereitung effizienter,

- durch seine aufschdumende Eigenschaft wird die Wurzelkanalreinigung
erleichtert.

ANWENDUNGSGEBIETE
Zur Erleichterung der Wurzelkanalerweiterung.

GEGENANZEIGEN
Allergie gegen einen der Inhaltsstoffe.

ART DER ANWENDUNG

1. CANAL PLUS auf das Instrument applizieren, um es gleitfahig
zu machen;

2. den Wurzelkanal bis zur gewiinschten GréBe erweitern;

3. mit Natriumhypochlorit sptilen.

ANWENDUNGSTECHNIK
1. Pulpakammer:
- den zu behandelnden Zahn mit Kofferdam isolieren;

die Pulpakammer nach der Ublichen Vorgehensweise 6ffnen;

Applikationsspitze auf der CANAL PLUS-Spritze befestigen;

CANAL PLUS applizieren;

- mit Natriumhypochlorit spilen, um Pulpareste zu Iésen und den
Kanalzugang freizulegen;

- die Flissigkeit absaugen.

2. Kanile:

Der Zeitpunkt der Anwendung von CANAL PLUS richtet sich nach
der jeweiligen Anatomie des zu behandelnden Wurzelkanals;
jegliches Risiko einer fehlerhaften Wurzelkanalaufbereitung sollte
ausgeschlossen werden.

So kann bei breiten und relativ geradlinigen Wurzelkanélen
CANAL PLUS bereits bei kleineren InstrumentengréBen

verwendet werden.

Bei dinnen (feinen), schmalen oder verkalkten Kandlen von
komplexer  Anatomie  hingegen  wird zunédchst eine
Wurzelkanalsondierung durchgefiihrt, die Arbeitslange bestimmt
und die Aufbereitung bis zum Erreichen einer recht groBen
InstrumentengroBe durchgefiihrt, bevor CANAL PLUS appliziert
wird. Zur Arbeitserleichterung sollten die Instrumente vorgebogen
und gekennzeichnet sein.

CANAL PLUS auf die Instrumente applizieren, Behandlung
durchfiihren und Wurzelkanéle mit Natriumhypochlorit spilen.
AnschlieBend wie dblich trocknen und die Waurzelfiillung
durchfiihren.

Hinweise

Die Anwendung von CANAL PLUS bis zur gréBten
InstrumentengroBe sollte vermieden werden. Obwohl das Produkt
stark wasserloslich ist, darauf achten, dass keine CANAL PLUS-
Rickstéande im Wurzelkanal verbleiben.

Auch zwischen zwei Sitzungen keine CANAL PLUS-Ruckstande im
Zahn belassen.

WARNHINWEISE UND VORSICHTSMABNAHMEN

Xn — Gesundheitsschadlich (Enthalt Wasserstoffperoxid)
Gesundheitsschadlich bei Verschlucken. Gefahr
Augenschaden.

Bei Beriihrung mit den Augen sofort mit reichlich Wasser spulen
und Arzt konsultieren.

Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

Dieses Produkt und sein Behalter sind als gefahrlicher Abfall zu
entsorgen.

ernster

LAGERUNG
Kihl aufbewahren (2°C - 8°C).

DARREICHUNGSFORM
Spritze mit 5 g Inhalt + 15 Applikationsspitzen.

Nur fiir den zahnérztlichen Gebrauch

COMPOSIZIONE
Lubrificante idrosolubile, Acido edetico, perossido di carbamide.

PROPRIETA

Grazie alla sua composizione, il gel CANAL PLUS:
- lubrifica e facilita il passaggio degli strumenti;

- rende piu efficace I'alesaggio del canale;

- per effervescenza, facilita la pulizia del canale.

INDICAZIONI
Facilitazione dell'alesatura dei canali.

CONTROINDICAZIONE
Allergia ad uno dei componenti.

MODALITA D’'USO

1. Applicare CANAL PLUS sullo strumento;
2. Alesare il canale ;

3. Irrigare con ipoclorito di sodio.

METODO

1. Cavita pulpare:

- Isolare il dente da curare applicando la diga;

- Aprire la cavita pulpare con i metodi abituali;

Adattare I'imbuto alla siringa CANAL PLUS;

Applicare CANAL PLUS;

Irrigare con ipoclorito di sodio per staccare i residui di polpa e
liberare I'entrata dei canali;

- Assorbire il liquido mediante aspirazione chirurgica.

2. Canali:

Secondo I'anatomia dei canali utilizzare CANAL PLUS allo scopo
di evitare il rischio di false strade.

Cosi’ per un canale largo e relativamente rettilineo si potra
utilizzare CANAL PLUS fin dai primi numeri. Per i canali fini, stretti
o calcificati, di anatomia complessa procedere al cateterismo, alla
determinazione della lunghezza di lavoro e alla messa in forma fino
ad un numero abbastanza elevato prima di utilizzare CANAL
PLUS. Per facilitare il lavoro, gli strumenti dovranno essere pronti
e incurvati prima di iniziare il lavoro stesso.

Procedere quindi alla spalmatura degli strumenti con CANAL
PLUS, utilizzare lo strumento e sciacquare con [lipoclorito;
asciugare e otturare il canale secondo la tecnica abituale.
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Note

Evitare I'utilizzazione di CANAL PLUS fino all’ultimo numero. Nonostante il
prodotto sia molto idrosolubile, fare attenzione a non lasciare nel canale
nessuna traccia di CANAL PLUS.

CANAL PLUS non deve essere lasciato nel dente nell'intervallo tra due
sedute.

AVVERTENZE E PRECAUZIONI D’IMPIEGO

Xn — Nocivo (contiene perossido di idrogeno)

Nocivo per ingestione. Rischio di gravi lesioni oculari.

In caso di contatto con gli occhi, lavare immediatamente e abbondantemente
con acqua e consultare un medico.

Proteggersi gli occhi/la faccia.

Questo materiale e il suo contenitore devono essere smaltiti come rifiuti
pericolosi.

CONSERVAZIONE
Conservare in luogo fresco (2°C a 8°C).

PRESENTAZIONE
Siringa di 5 g + 15 imbuti

Riservato all’'uso p

SAMENSTELLING
In water oplosbaar smeermiddel, EDTA, carbamideperoxide.

EIGENSCHAPPEN

Dankzij zijn samenstelling:

- smeert CANAL PLUS de instrumenten en vergemakkelijkt het hun
doorvoer;

- maakt het de vormgeving efficiénter;

- vergemakkelijkt de reiniging van het tandwortelkanaal door het bruisend
effect.

INDICATIE
Vergemakkelijkt de preparatie van wortelkanalen.

TEGENINDICATIES
Allergie voor één van de bestanddelen.

GEBRUIKSAANWIJZING

1. Het instrument met CANAL PLUS bestrijken om het te smeren;
2. Vormgeven met het gewenste nummer;

3. Bevochtigen met sodiumhypochloriet.

METHODE

1. Pulpakamer:

- De te behandelen tand isoleren door een rubberdam te plaatsen;

- De pulpakamer openen op de gebruikelijke manier;

- De tip op de CANAL PLUS spuit plaatsen;

- CANAL PLUS aanbrengen;

- Bevochtigen met sodiumhypochloriet om de pulparestanten los te maken
en de ingang van de tandwortelkanalen vrij te maken;

- De vloeistof aspireren d.m.v. chirurgische afzuiging.

2. Kanalen:

Athankelijk van de anatomie van het kanaal moet CANAL PLUS in een min
of meer vroeg stadium worden aangebracht om elk risico op “fausse route”
te voorkomen.

Voor een breed en vrij rechtlijnig kanaal kan CANAL PLUS worden gebruikt
vanaf de eerste nummers van instrumenten. Voor fijne, smalle of verkalkte
kanalen met een complexere anatomie gaat men over tot het vrijmaken van
het kanaal, (bepaling van de duur van het werk en vormgeving) tot een
voldoende hoog nummer is bereikt om CANAL PLUS te gebruiken. De
instrumenten moeten worden voorgebogen en gemarkeerd om het werk te
vergemakkelijken.

Vervolgens de instrumenten bestrijken met CANAL PLUS, het instrument
gebruiken en afspoelen met hypochloriet. Drogen en het kanaal vullen op de
gebruikelijke manier.

Opmerkingen

CANAL PLUS niet gebruiken tot aan het laatste instrumentnummer. Hoewel
het product oplosbaar is in water, mogen in het tandwortelkanaal geen
sporen van CANAL PLUS achterblijven.

Tussen twee sessies door geen CANAL PLUS in de tand laten zitten.

WAARSCHUWING EN VOORZORGSMAATREGELEN
Xn — Schadelijk (bevat ureumwaterstofperoxide)
Schadelijk bij opname door de mond. Gevaar voor ernstig oogletsel.

Bij aanraking met de ogen onmiddellijk afspoelen met overvioedig water en
deskundig medisch advies inwinnen.

Een beschermmiddel voor de ogen/voor het aangezicht dragen.

Deze stof en de verpakking als gevaarlijk afval afvoeren.

BEWARING
Te bewaren in een frisse ruimte (2°C a 8°C)

VERPAKKING
Spuit van 5 gr + 15 applicatietips.

voor pr i | gebruik in de tandheelkunde
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COMPOSIGAO
Lubrificante hidrosoluvel, Acido edético, peréxido de carbamida

PROPRIEDADES

Gragas a sua composicéo, o gel CANAL PLUS:

- lubrifica e facilita 0 manuseamento dos instrumentos,
- permite um alargamento mais eficaz,

- devido a efervescéncia, facilita a limpeza do canal.

INDICAGOES
Alargamento canalar

CONTRA-INDICACAO
Alergia a um dos componentes.

MODO DE EMPREGO

1. Revestir o instrumento com CANAL PLUS para o lubrificar;
2. Alargar até ao nimero desejado;

3. Irrigar com hipoclorito de sodio.

METODO

1. Camara pulpar:

- Isolar o dente a tratar colocando o dique;

- Abrir a camara pulpar segundo o método habitual;

- Fixar a canula a seringa CANAL PLUS.

- Aplicar CANAL PLUS;

- Irrigar com hipoclorito de sédio para soltar os residuos pulpares e
desimpedir a entrada do canal;

- Aspirar o liquido através de aspiragdo cirdrgica.

2. Canais:

Em fungdo da anatomia do canal dever4 utilizar-se CANAL PLUS mais ou
menos precocemente afim de evitar qualquer risco de falso trajecto.

Assim, para um canal largo e relativamente recto podera utilizar-se CANAL
PLUS desde os primeiros numeros. Para os canais finos, estreitos ou
calcificados, de anatomia complexa, efectuar-se-a um cateterismo, em
funcéo da determinagdo do comprimento de trabalho e do alargamento até
a um nimero bastante elevado antes de utilizar CANAL PLUS. Os
instrumentos deverdo ser preparados e previamente seleccionados para
facilitar o trabalho.

Proceder-se-4, entdo, ao revestimento dos instrumentos com CANAL PLUS,
aplica-se o produto e enxagua-se com hypoclorito; seca-se e obtura-se o
canal da forma habitual.

Observacoes

Recomenda-se evitar usar CANAL PLUS até ao Gltimo nimero. Apesar do
produto ser bastante hidrossoluvel, ha que procurar ndo deixar no canal
nenhum resto de CANAL PLUS.

Nao se deve deixar CANAL PLUS no dente entre duas sessdes.

PRECAUCOES DE USO

Xn — Nocivo (contém peroxido de hidrogénio).

Nocivo por ingestao. Risco de lesbes oculares graves.

Em caso de contacto com os olhos, lavar imediata e abundantemente com
agua e consultar um médico.

Usar um equipamento protector para os olhos /face.

Este produto e o seu recipiente devem ser eliminados como residuos
perigosos.

CONSERVACAO
Conservar em local fresco (2°C a 8°C).

APRESENTACAO
Seringa de 5 gr + 15 canulas aplicadoras.

Reservado para uso profissional dentario

CPLD
SKLAD

Rozpuszczalny w wodzie smar (lubricant), kwas wersenowy, nadtlenek
karbamidu.

WLASCIWOSCI

- Dziatajac jak smar, nadaje $lisko$¢ kanatom korzeniowym i utatwia
penetracje instrumentom endodontycznym.

- Zapewnia efektywniejsze ksztattowanie kanatéw korzeniowych.

- Dzigki musujgcym wiasciwosciom CANAL PLUS utatwia czyszczenie
kanatow korzeniowych.

WSKAZANIA
Utatwianie opracowywania kanatéw korzeniowych.

PRZECIWWSKAZANIA
Alergia na ktorykolwiek sktadnik preparatu.

SPOSOB UZYCIA

1. Narzedzie, ktore ma by¢ uzyte, posmarowac zelem.
2. Opracowa¢ kanat do odpowiedniego rozmiaru.

3. Przeptukaé kanat roztworem podchlorynu sodu.

TECHNIKA OPRACOWYWANIA

1. Komora zgba:

- Zab, ktory ma by¢ leczony, odizolowa¢ za pomocg koferdamu.

- Otworzy¢ komore zgba w sposéb zwyczajowo stosowany.
Zatozy¢ koricowke aplikacyjng na strzykawke CANAL PLUS;

- Wprowadzi¢ CANAL PLUS do komory zgba,

- Przeptuka¢ komore roztworem podchlorynu sodu w celu usunigcia resztek
miazgi i oczysci¢ wejscie do kanatu korzeniowego.

- Odessac roztwor z komory zeba.

2. Kanat korzeniowy:

Sposob uzycia CANAL PLUS determinowany jest anatomiczng budowg
kanatu korzeniowego. Kierunek poszerzania kanatu korzeniowego musi by¢
zgodny z jego budowa. W celu uzyskania szerokiego i relatywnie prostego
kanatu korzeniowego nalezy uzy¢é CANAL PLUS najpierw z najcieriszym
narzedziem kanatowym. Przy kanatach waskich, zwapniatych i/lub
nieregularnych przed aplikacja CANAL PLUS moze by¢ niezbedne uprzednie
uksztattowanie kanatu, ustalenie jego roboczej diugosci i poszerzenie do
odpowiednich rozmiaréw. Narzedzia powinny by¢ wczesniej witasciwie
uksztattowane (wygiete) i zaopatrzone w stopery w celu utatwienia pracy.
Pokry¢é narzedzia zelem CANAL PLUS i przystapi¢ do zwyczajowego
opracowywania kanatu korzeniowego; nastepnie przeptuka¢ podchlorynem
sodu, wysuszy¢ i wypetni¢ kanat.

Uwagi

Unika¢ stosowania CANAL PLUS bezposrednio przed poszerzaniem kanatu
najgrubszym narzedziem. Pomimo, iz rozpuszcza si¢ on w wodzie, nalezy
sprawdzi¢, czy w kanale nie pozostaty resztki CANAL PLUS.

CANAL PLUS nie moze by¢ pozostawiony w zgbie pomigdzy wizytami.

SPECJALNE OSTRZEZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS
STOSOWANIA

Xn — Produkt szkodliwy (zawiera nadtlenek wodoru z mocznikiem). Dziata
szkodliwie po potknigciu. Ryzyko powaznego uszkodzenia oczu.

W przypadku kontaktu z oczami, przemy¢ natychmiast duzg iloscig wody i
wezwaé pomoc medyczng.

Nosi¢ ochrone oczu/twarzy. Produkt i opakowanie usuwaé jako odpad niebezpieczny.

PRZECHOWYWANIE
Przechowywa¢ w chtodnym miejscu ( 2°C do 8°C).

OPAKOWANIA
5 g strzykawka + 15 koficowek aplikacyjnych.

Wyitgcznie do pr g

ia w praktyce dentystycznej
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TornoBeteiote To CANAL PLUS.

- Zem\UveTte e  JldAupa  utoxAwpl@doug vatpiou ywa v
AMOPAKPUVON TWV UTIOAEIPPATWY Kat kabapiote Tnv €icodo Twv
PUIKOV CWOANVW®V.

ATIOHAKPUVETE TO UYPO amd Tov TOAGIKO BAAapo pe avappdonon.

-

2. PiQik6g owAnvag

O TpoMOG 610U To CANAL PLUS Xpnotporoteital motkiAel avaloya pe ta
QVATOMIKA  XAPOKTNPLOTIKA Twv  PikOv  owAvev Tou  6a
napaockeuaotolv. AavBaopévn katelBuvon otn  dleupuvon
arodevyetal onoladnrote otiypr. Ma v enefepyaocia eupéwv Kat
euBéwv Pk owAnvwy, To CANAL PLUS propei va epappoote( and
T0 TPWTO Ot Oelpd epyaleio. Ma otevolg, evaoBeoTiwpéVOUg Kat
akavovioTou OxXNHaTog PI{ikoUug owAnveg, Bewpeital anapaitnto va
SlapopdwBei To OXAKA, va MPoodloPloTEl TO UNKOG epyaciag kat va
guvexloTel n dlelpuvon TwV PIGIKOV CWANVWY 08 HEYAAUTEPO VOUUEPO
egpyaAeiou mpwv v TtomoBétnon tou CANAL PLUS. Ta epyaieia 8a
TPEMEL va dlapopdwBolv Kal va MPooappooTolV yia TNV EKTEAEON TNG
OUYKEKPLPEVNG Bepareiag.

3tn ouvéxela kaAuretar 1o epyaieio pe CANAL PLUS kat
akoAouBeitat n ouvnOng dwadikacia Bepareiag. ‘Enetta Eemévetal pe
UTIOXAWPLWSEG SlAAUPA, OTEYVMVETAL KAl euppacetal o puiikog
OwAvVag wg ouUVHBWG.

Znusiwon

Na amogelyetat n xpnon tou CANAL PLUS wg TO TeAeutaio
SleupuvThpa.

Av kal eival udatodlaAuTod, TAVTOTE va OlyoupeUeoTe OTL dev €XEL
napapeivel kamota moodtta tou CANAL PLUS péoa oto piliké owAnva.
To CANAL PLUS dev mpémet va Tapapével oTo dOVTL UETAEU Twv
OUVEDPLOV.

MPOEIAOMOIHZEIZ KAl MPO®YAAZEIZ

Xn — ETuBAaBEQ (Mepiéxet umepoeidio Tou udpoyodvou).

EruBAaBéq oe mepimwon katandoews. Kivduvog coBap®v opOaAtKmY
BAGB®V.

Se mepirmwon enadng e ta patia MOveTe ta apéong pe dpdovo vepod
Kal {NTOoTe 1aTpIKn CUMBOUAN.

XPNOLUOTIOLEITE TUOKEUT| TIPOOTACIAG HATIOV/TIPOOMOTOU.

To UAIKO Kal 0 TEPIEKTNG Tou va BewpnBolv katd tn didbeon Toug
erukivduva anoBAnta.

OYAAZH
Na puldooetal o dpooepd Pépog (2°C wg 8°C).

ZYZKEYAZIA
S0ptyya 5 g + 15 dkpa epapuoyng

Ta xprion pévo amé smayysAuarieg odovridTpoug



